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Capitolo 1: La scrittura araba.

La lingua araba si scrive e si legge da destra < a sinistra. Esempio: ‘\-S si

legge LA.
Le colonne della pagina di un libro o di un giornale si leggono partendo

dalla colonna di destra:
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Quando in un testo si incontra una cifra, pero, questa é scritta e letta
da sinistra > a destra. Esempio: la scritta 501 corrisponde al nostro
numero 501.

Il lettore puod dunque trovarsi, nella stessa riga, in parole che si
leggono da destra < a sinistra e in cifre che si leggono da sinistra > a
destra:
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(Mio figlio € nato nel 1990, ora ha 21 anni)

| libri si leggono partendo da
quella che per noi e Il'ultima
pagina.

In termini tecnici, la copertina
di un libro arabo corrisponde
alla nostra IV di copertina.

Mentre la scrittura italiana procede lettera per lettera (in generale
guando di legge una lettera si pronuncia un suono), la scrittura araba
procede per sillabe per cui, in generale, quando si legge una lettera si
deve pronunciare una sillaba, cioé si devono pronunciano due suoni:

= il suono della consonante che si vede scritta
= el suono di unavocale breve che nel testo non compare.

Vediamo un esempio-

In italiano per scrivere BANANA si scrivono 6 lettere:
B-A-N-A-N-A.

In un testo arabo, delle tre sillabe che compongono la parola
BA—NA-NA

si scrivono solo le 3 consonanti, per cui per scrivere BANANA ¢&
sufficiente scrivere BNN™.

! Le eccezioni a questo sistema sono tuttavia numerose, perché - come nella lingua
italiana - nelle parole arabe si trovano spesso consonanti che non sono accompagnate
da vocale: si veda il capitolo 6, a pag, 23.



Siccome le vocali brevi non sono scritte, il lettore di una parola araba
deve cercare di capire e deve pronunciare la vocale che manca per
completare la sillaba.

Le vocali brevi che servono a completare le sillabe in arabo sono solo
tre: a, i, u.

Di fronte alla consonante B, dunque, il lettore sa che essa pud formare
la sillaba Ba, Bi oppure Bu; non vi sono altre possibilita, perché nella
lingua araba non esistono le vocali E ed O

Le tre vocali brevi a, i, u sono scritte sempre in tutte le edizioni del
Corano, per evitare dubbi o incertezze al lettore, e sono scritte nei
dizionari e nei testi per bambini.

| loro simboli sono tre segni chiamati rispettivamente:

Ve
Fatha: (a) ‘ (un trattino obliquo sopra la consonante)

Kassra: (i) ‘ (un trattino obliquo sotto la consonante)

’i

Damma: (u) ! (una specie di “ricciolo” sopra la consonante).

2 . . .
La A viene spesso pronunciata con un suono tra A ed E, mentre la a U viene spesso
pronunciata con un suono tra U ed O.




Capitolo 2: L’alfabeto arabo.

L’alfabeto arabo ha 28 lettere consonanti.

L’alfabeto arabo: i simboli.

*

g e e

*Khaa hha giim thaa taa baa alif

-

SRS AN IS IR

*Saad sciin siin zain raa dhaal daal

*Qaaf faa *Ghain *Ain *Dhaa *Taa *Daad
S 9 A 0 o J s

laa uau ha nuun miim laam kaaf

(*) Le lettere scritte con I'iniziale maiuscola si pronunciano dal fondo
alla gola ed hanno un suono molto aperto, caratteristico della lingua
araba, gradevole dal punto di vista sonoro, ma inusuale per i parlanti
italiani.




Queste 28 lettere si accompagnano alle vocali brevi a, i, u per formare
sillabe di due suoni, per cui quando si legge una consonante, di norma
si deve pronunciare una sillaba formata da due suoni.

E’ interessante notare che nella sequenza delle 28 lettere si trovano

tracce di radici storiche comuni con il nostro alfabeto:

= |e prime tre lettere sono ALIF — BA —TA;

= |a sequenza delle tre lettere: LAM — MIM — NUN ¢ identica alla
sequenza delle nostre lettere L— M — N.

Si notano nella tabella molte lettere il cui suono ha una

corrispondenza nella lingua italiana: J BAA, < TAA,

&
*»

EGIIM, S DAAL ) RAA, U SIN, u»' (SC)IIN, - FAA,

3 KAAF,J LAAM, (‘ MIIM, O NUUN, _9 uavu, Lf IA.

.

Le lettere < THAAe = DHAA corrispondono ai suoni inglesi thank

e that.
La distinzione tra lettere C HHAe - HAe particolarmente difficile

per i parlanti italiani e richiede I'ascolto molto attento di una guida.

Nella prossima pagina € riportata una tabella indicativa della
pronuncia delle 28 lettere.



L’alfabeto arabo: la pronuncia.

pronuncia nome | lettera
In generale, un suono intermedio tra a ed e’ alif ‘

b come in barca baa —
t come in tavola taa )
th come in thank (inglese) thaa )

g come in giovane (ma in Egitto: g come in gatto) giim

(B

h come in ho (enfatizzato) hha C
kh come in ich (tedesco) Khaa C
d come in dente daal oY
dh come in that (inglese) dhaal J

3 La lettera ALIF & presentata dettagliatamente nel capitolo 13, a pag. 4848.




pronuncia nome | lettera
r come in rana raa )

z come in rosa zain )

s come in sole siin Ba
(sc) come in scimmia (sc)iin u:,\
S (una s in fondo alla gola Saad ua
D (una d in fondo alla gola) Daad U,Q
T (una t in fondo alla gola) Taa h
Dh (come Dhaal, in fondo alla gola Dhaa L
A (una a molto aperta dal fondo della gola) ‘Ain t
Gh (come la r francese, dal fondo della gola) ‘GHain t
f come in favore faa LJL
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pronuncia nome | lettera
Q quadro (in fondo alla gola) Qaaf d
c come in cane caaf d),
I come in luna laam L}
m come in madre miim V-
n come in naso nuun Q
h comein ho ha o)
u come in ulivo uau

7
i come in imbuto iaa

€9

-

In arabo non esistono le lettere maiuscole e non esiste la differenza

tra scrittura in corsivo e scrittura stampata.

Molte lettere cambiano forma a seconda che si trovino all’inizio,
all'interno o alla fine di una parola.
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Ad esempio, la lettera NUUN si scrive J guando é isolata, come

nella tabella precedente, ma nella scrittura di una parola pud
trasformarsi in questi modi (leggere la tabella da destra a sinistra):

NA A N U all’'inizio di una parola

L(a)NA | A N L \]; all'interno di una parola

L(@N | N L OJ alla fine di una parola

In tutti i casi rimane evidente il punto in alto, segno distintivo di questa

.

lettera, che segnala la presenza della O nella parola.

Queste trasformazioni sono tutto sommato facilmente intuibili. Le
vedremo in dettaglio nel prossimi capitoli.
Nella tabella delle 28 lettere consonanti si trovino le lettere

‘ ) i .9 L:S , rispettivamente: &, A, u, i

che noi siamo portati a considerare vocali.

Per la lingua araba non e cosi: TUTTE le 28 lettere dell’alfabeto si
comportano come consonanti, cio vale a dire che TUTTE si
accompagnano ad una delle tre vocali brevi a, i, u e formano una
sillaba con una di queste tre vocali brevi.
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Quando si incontra una di queste lettere ‘ , & , j , L_S bisogna

dunque ricordare che si & di fronte ad una sillaba formata dal suono a,
A, u, ial quale va aggiunto il suono a, i, u di una vocale breve.

Esiste anche una 29.a lettera: la Hamza, il cui simbolo assomiglia al

simbolo del nuumero 2 rovesciato: & .

Essa non compare nell’alfabetiere ma e presente in moltissime parole
arabe, spesso abbinata alla lettera Alif di cui si serve come sostegno:

<

| |

Ne vedremo l'uso nel capitolo 12, a pag. 46.
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Capitolo 3: Le tre vocali brevi.

La lingua araba ha tre vocali brevi:

Fatha

Kassraa

Damma

Silegge
a come in albero

Silegge
i come in imbuto

Si legge
u come in Uomo

Si scrive con una lineetta
SOPRA la consonante

Si scrive con una lineetta
SOTTO la consonante

Si scrive con un ricciolo
SOPRA la consonante

Le vocali brevi non sono scritte nei testi per lettori adulti; sono scritte
invece in tutte le edizioni del Corano, nei testi per bambini, nei

dizionari.

Ecco l'uso della vocale breve Fatha con le 28 lettere dell’alfabeto.

Leggere la tabella: a, ba, ta, tha, gia, ecc.

d

(NG

S <o
D >

4 Per la lettera ALIF si veda il capitolo 13, a pag. 4848.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/001_Fatha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/002_Kasra.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/002_Kasra.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
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La lettera Ain tassume il suono della vocale breve che la

rd
accompagna, per cui si pronuncia A aperta con la Fatha: t, | aperta

2
con la Kassra: Z, U aperta con la Damma: i

7

Ecco l'uso della vocale breve Kassra con le 28 lettere dell’alfabeto.
Leggere la tabella: i, bi, ti, thi, gi, ecc.

d < < < I
J > > C C

g2

I

.
-

J*

® Per la lettera ALIF si veda il capitolo 13, a pag. 4848.
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/001_Alif.mp3
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Ecco l'uso della vocale breve Damma con le 28 lettere dell’alfabeto.

Leggere la tabella: u, bu, tu, thu, giu, ecc.

2 A A2 A 2
, < < O | s
g g 4 A 3
) > ) C C
A 2 2, 2 4
J° J° J* J* J
8, 4 2 4 2
& t (pr. U) ‘)9 ~19

) A A A,
8 ; J 438

zC\\“

(0%

Y-

® Per la lettera ALIF si veda il capitolo 13, a pag. 48.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/001_Alif.mp3
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Capitolo 4: Tanuiin (nunazione).

Le tre vocali brevi Fatha, Kassra e Damma che abbiamo visto nel
capitolo precedente possono trovarsi RADDOPPIATE sull’ultima
lettera di una parola.

In questo caso il loro suono diventa rispettivamente: ann, inn, unn.

Fathatain (due T ann si scrive con due lineette
Fatha) SOPRA la consonante
Kassratain (due ‘ inn si scrive due una lineette
Kasra) z SOTTO la consonante
Dammatain (due ’? unn si scrive con un doppio
Damma) RICCIOLO sopra la consonante

L’aggiunta di questo simbolo con suono finale -nn ad ogni vocale breve
si chiama Tanuiin (nunazione).

Oltre a modificare la pronuncia della parola, la nunazione ne modifica
il significato: essa sta infatti al posto dei nostri articoli indeterminativi
un, uno , una e degli articoli partitivi dei, degli, delle ed & I’elemento
che in arabo si usa per indicare una cosa indeterminata.

Esempio: per scrivere UN ALBERO, la lingua araba non dispone
dell’articolo indeterminativo UN.

L'indeterminazione viene indicata con la NUNAZIONE scritta sull’ultima
lettera di ALBERO.


http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/001_Fatha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/003_Damma.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/002_Kasra.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Sounds/001_Fatha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/003_Damma.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L002_Vowels_Overview/Vowel_Name/003_Damma.mp3
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Ecco alcuni esempi di parole con Dammatain (= due Damma) finale;
leggere la tabella da destra a sinistra:

traduzione pronuncia pronuncia
.. A o, .. o
Una casa beitun O beit O
\ R 7 \ e
Una porta béebun &.JL) béeb g_)\_)
AR - s
Un libro kiteebun COUST  kiteeb ol
. 7 . 7
< - < -
. | % . -
Una penna Qalamun V_L? Qalam V_Le
,‘g e e
Un ragazzo ualadun J\_Sj ualad .Uj
Un uomo ragiulun 3_;./ ragiul J_;./
. #| < . 4
Un cammello | giamalun > giamal ‘J_,?‘

La Fathatain (= due Fatha) e la Kassratain (= due Kassra) si usano in
altri casi grammaticali particolari che esulano dai limiti di questo
manuale di lettura.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Baitun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Baitun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Baitun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Baitun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Babun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Babun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Babun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Babun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Kitabun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Kitabun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Kitabun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Qalamun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Qalamun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Qalamun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Waladun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Waladun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Waladun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Waladun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Rajalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Rajalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Rajalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Rajalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Jamalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Jamalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Jamalun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Jamalun.mp3
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Ecco I'uso della Fathatain (= due Fatha) con le 28 lettere dell’alfabeto.
Leggere la tabella: ann, bann, tann, thann, giann, ecc.
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—»\ (\(‘ -\ Ch\\
C,-\\ ('\(\\\
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,C\\\
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Ecco l'uso della Kassratain (= due Kassra) con le 28 lettere
dell’alfabeto. Leggere la tabella: binn, tinn, thinn, ginn, ecc.

\—

I

\\‘,.
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(Y
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\\CX)
\\Ci"
\\CL
Wl .



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/001_Alif.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/001_Alif.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
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Ecco l'uso della Dammatain (= due Damma) con le 28 lettere
dell’alfabeto. Leggere la tabella:

unn, bunn, tunn, thunn, giunn, ecc.
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/026_Haa.mp3
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Capitolo 5: Le vocali lunghe: Alif Madda, Uau Madda, iaa
Madda.

La combinazione tre consonanti ‘ Alif, ) Uaue LS iaa con le tre
L4

vocali brevi produce un suono prolungato: aa, ii, uu:

\ (aa) Alif Madda
(_5' (ii) iaa Madda
2 .
j (uu) Uau Madda

Ecco I'uso della Alif Madda con le 28 lettere dell’alfabeto.

Leggere la tabella: aa, baa, taa, thaa, giaa, ecc.

Prolungare il suono aa in modo sensibile, tanto da distinguerlo dal
suono a della vocale breve Fatha.

G v )

Cin

>

K eC =

(URY
on

I prolungamento della lettera ALIF si ottiene scrivendo un trattino ondulato sopra la
ALIF stessa.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/001_Alif.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/001_Alif.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/006_Ha.mp3
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Ecco 'uso della Kassra Madda con le 28 lettere dell’alfabeto.

Leggere la tabella: ii, bii, tii, thii, gii, ecc.
Prolungare il suono ii in modo sensibile, tanto da distinguerlo dal

suono i della vocale breve Kassra.
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& ’'unione delle lettere LAAM + ALIF produce il simbolo y , che si legge LA. Lo

vedremo nel capitolo 13, dedicato alla lettera ALIF.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/015_Daad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/014_Saad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/udio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/015_Daad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/014_Saad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/016_Ta.mp3
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Ecco I'uso della Uau Madda con le 28 lettere dell’alfabeto.

Leggere la tabella: uu, buu, tuu, thuu, giuu, ecc.

Prolungare il suono uu in modo sensibile, tanto da distinguerlo dal

suono u della vocale breve Damma.
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http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/udio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/026_Haa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/004_Thaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/003_Taa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/002_Baa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/010_Raa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/009_Dhaal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/008_Daal.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/007_Kha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/006_Ha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/015_Daad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/014_Saad.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/013_Sheen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/011_Zaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/020_Faa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/019_Ghayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/018_Ayn.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/017_Za.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/016_Ta.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/025_Noon.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/024_Meem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/022_Kaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/021_Qaaf.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/udio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/028_Yaa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/027_Waaw.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L009_Long_Vowels_AlifalMadd/026_Haa.mp3
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Capitolo 6: Sukuun (consonanti senza vocale).

Nella lingua italiana troviamo spesso delle consonanti che non sono
seguite da una vocale. Ad esempio, nella parola “caRtoNcino” le due
consonanti scritte in maiuscolo non sono seguite da alcuna vocale.

Allo stesso modo, nella scrittura araba si trovano spesso consonanti
che non sono seguite da alcuna vocale; una consonante senza vocale
di accompagnamento viene indicata con il simbolo di un cerchietto,
denominato Sukun, tracciato sopra la consonante stessa.

°

L4

Ecco ad esempio una lettera NUUN con il Sukun: O .

Quando nella lettura di una parola si incontra un Sukun, si passa alla
consonante successiva senza pronunciare nessuna vocale intermedia,
come succede in italiano in parole come CAN — TO, BAR — CA, SOL — DI,
COR - SA.

In tutte queste parole, le lettere scritte in grassetto non sono seguite
da vocale: nella lingua araba porterebbero il Sukun.

In questi esempi, la lettera che porta il Sukun é sottolineata:

o -
Moschea masgid A \>=. -
7

Stella nejm —



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Masjidun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Najmun.mp3
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pd
Chiave miftéhh C\ “RA

Figlia, ragazza bint o
b

« O
—wn\

Naso anf R

Casa beéit ( |

Sole scems M AN

Rosa uarda o J)}

Abito fustéen Q *

Una lettera iniziale di parola & SEMPRE accompagnata da una vocale
breve e dunque non ha mai il Sukun.

Una lettera finale di parola ha il Sukun se la parola termina con una
consonante, senza vocale breve.



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Miftahun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Himaarun.mp3
http://www.arabic.org/Content/Audio/L012_Sukun_and_Shadda/Baytun.mp3
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Capitolo 7: Sciadda (raddoppio delle consonanti).

Invece di scrivere due volte la stessa consonante come in italiano
(mamma, babbo, palla, ecc.), la scrittura araba indica il raddoppio
della consonante con un simbolo simile al numero 3, scritto coricato

w

sopra la consonante stessa, con le punte verso 'alto: ..

Questo simbolo ¢ la Sciadda, di cui vediamo alcuni esempi nella tabella

che segue:
Traduzione Pronuncia Parola
@
Gatto QTT Ja_g
rd
w
Anatra baTT ‘sz
w
Orso dubb D
\ RS
Melograno rummeen J S
Q0%
Voi antunna v ‘
@ 8
Mela tufféeha 4_>.L;z_}'
\ - @z
Bicicletta darraagia 4},‘);



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L012_Sukun_and_Shadda/Qitatun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L012_Sukun_and_Shadda/Battun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L012_Sukun_and_Shadda/Dubbun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L012_Sukun_and_Shadda/Dubbun.mp3
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Bagno hammeem 6\_2_;—

Come si nota nella tabella, la Sciadda si combina normalmente con le
vocali brevi Fatha, Kasra e Damma: una consonante puo avere sia la
Sciadda sia una vocale breve.

Nella lettura, si pronuncia prima il suono della consonante
raddoppiato, e poi il suono della vocale breve.

Una particolarita: la Sciadda trascina AL DI SOPRA della consonante
anche la vocale breve “i” (Kassra).

Per questo motivo, in presenza di una Sciadda, sia la “a” breve, sia la
“i” breve si scrivono AL DI SOPRA DELLA CONSONANTE, con la
differenza che la Fatha si scrive AL DI SOPRA della Sciadda, mentre la
Kassra si scrive sopra la consonante, ma AL DI SOTTO della Sciadda.
Ecco alcuni esempi:

@ -
nna | | na|
w
La Kassra (“i”) € SOPRA la consonante, ma nni L/) ni d
sotto la Sciadda =~
@ -
tta | & [ ta | <Y
La Kassra (“i”) & SOPRA la consonante, ma i ’,‘, ‘i -
sotto la Sciadda <~ g:)
G, .
ffa | 2 |fa | 2
W
La Kassra (“i”) € SOPRA la consonante, ma | _,. 7y | e y
N ! ffi 2 f <2
sotto la Sciadda ! ! -
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Capitolo 8: Come si collegano le lettere.

La tabella che segue mostra le diverse forme che le 28 lettere
dell’alfabeto arabo possono assumere nella scrittura.

Leggere la tabella da destra a sinistra. Nell’ultima colonna a sinistra
sono indicati gli elementi caratteristici di una lettera, che rimangono in
tutte le sue forme (esempio: i puntini sopra o sotto).

Le sei lettere segnate con I‘asterisco non si uniscono MAI alle lettere
che le seguono e dunque spezzano le parole in cui si trovano.

Nel
) . .| All'inizio .
Elemento Alla fine diimezzo di di una La stessa lettera ripetuta I..etltetra
caratterizzante |una parola] una arola tre volte in sequenza Isolata
parola P

e UL W

Un puntino
sotto u [ -’ w u
S - - N . ¢ 2
Due puntini - - - “w .
Tre puntini & & - P A - &
Gancio con

puntino sotto @ = o o e Sy E.
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Nel

puntino sopra

. . .| All'inizio .
Elemento Alla fine dijmezzo di di una La stessa lettera ripetuta I__et;cetra
caratterizzante |una parola] una arola tre volte in sequenza Isolata
parola P
Gancio c > > C>;>- C
Gancio con . . . . . .
e | G>r_‘>-

-

QLS 33> oF
Come 2, con _)‘_ J_ J 333 J%
puntino sopra
Una virgola *
prols;fsa;a n Ds a ) J)) J
Una virgola R v o %

prolungata con
puntino sopra

DYy,

o ”
Tre “onde “ e | N A AN uu
Tre “onde” con . .
- £/ I/ N -
tre puntini in o o . u}

alto




Elemento
caratterizzante

Alla fine di
una parola

Nel
mezzo di
una
parola

All'inizio
diuna
parola

La stessa lettera ripetuta
tre volte in sequenza

Lettera
isolata

“

_“>

Y

Come UP,

con puntino
sopra

Come la nostra
b in stampatello

b in stampatello
con puntino
sopra

w2
lo
L

S
b
b

- v G

L
=
L
b
C
-
ol

ol i cadiitd
Come t ,con _"_ _b v o2 '&
puntino sopra t
Pallino con b . o e e .
puntino sopra S 2 CARRD K-)
Pallino con due - ¢ N - -
2 Q2 3RS

puntini sopra
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Nel

. . .| All'inizio . Lettera
Elemento Alla fine dijmezzo di di una La stessa lettera ripetuta| lat
. . isolata
caratterizzante |una parola] una arola tre volte in sequenza
parola P

(-

<

s

2

Come la nosta L,

L

orientata a } J
sinistra
Pallino V— N r C
Un puntino . . .
sopra J - - d

By
ju
-t
ag

Come il simbolo

9, spinto sotto il *
D tini
R e e A P~ B N E




31

Capitolo 9: Come si collegano le lettere: | esercizio.

La tabella che segue mostra le diverse forme che le lettere
dell’alfabeto arabo assumono nella scrittura, a seconda che si trovino
in posizione iniziale, mediana o finale di parole.
Si tratta di trasformazioni facilmente intuibili se si pensa alle esigenze
della scrittura a mano, in cui si debbono scrivono le lettere di seguito,
sollevando la penna dal foglio il meno possibile.

Esercizio: con una penna o un evidenziatore, sottolineare o
evidenziare le forme che ogni lettera assume a seconda che si trovi
nella posizione iniziale, mediana o finale di parola.

Nei casi dubbi abbiamo inserito una sottolineatura; se necessario, fare
riferimento alla tabella del capitolo precedente.

Posizione finale Posizione mediana Posizione iniziale | Lettera

Lo
AR A

S
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Posizione finale

Posizione mediana

Posizione iniziale

Lettera

i

I
”

<5

<

-

& J’d o

.
3
| .
-
.
.

——

. g
;0

Ve OV OV O

Jyds oy > BIE
SURE BRES 3 3
i & *
P 2 - J
. . oo K
B3 = 7 J

ol

V_SLM
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Posizione finale Posizione mediana Posizione iniziale | Lettera

PRTETOE B RS
A
¥
.

b
t
Go:




Posizione finale Posizione mediana Posizione iniziale | Lettera

e S

Ol o

s
jos
e
adse
S

e e B IR

-

* Le sei lettere contrassegnate con I'asterisco NON si uniscono mai alla
lettera che le segue, per cui quando si trovano all’interno di una parola
la spezzano in due parti. Sono:

*

‘ alif, > daal, > dhaal,) raa, ) ziin,jUéu.

Ecco alcuni esempi:




annuncio ikhbeer )\.:.;—l \
L4

albergo fundugq AL b

questo hadha \.L& 3

busta DHerf JJ.E )

maiale khinziir ﬂjo- )

affamato giauéen d\:ﬁ}.‘;— 9

In una parola si possono trovare anche piu volte queste sei lettere che
non si uniscono alle lettere che le seguono, per cui € possibile avere
parole spezzettate anche in piu di due segmenti:

2
> j j—e (Quruud / scimmie)

3

2
S 5—9 :—’ (barQuuQ / susine)

Dopo ogni segmento, la lettera che riprende la scrittura della parola si
trova sempre in posizione iniziale, anche se in realta’ & all'interno di
una parola.

Nelle due parole riportate sopra come esempio, le lettere che si
trovano in posizione iniziale sono qui sottolineate:

2
0 8%
b j J-9 (Quruud / scimmie)

2

x o o

<O j—9 J-’ (barQuuQ / susine)




La spaziatura tra le lettere di una stessa parola &€ minore della
spaziatura tra parole diverse, per cui anche un lettore poco esperto
puo capire facilmente dove ¢ la separazione tra lettere e dove invece &
la separazione tra parole.

. .. 9
Ecco, ad esempio, due versi di una canzone famosa™:

ogni verso ha

cinque parole, con diverse spezzettature interne alle cinque parole:

SAs 4 ST

S

e

7 %
}a .
s s

7

Ecco la suddivisione dei versi in parole (leggere la tabella da destra a

sinistra):

“/ v
Srthaa®
uasaamatii

la mia bellezza

W5
3
taziida
aumenta

z
-
g

e
giamiilan
bello

\

4 8
1Y
aakunu

sono

—\

il tuo amore

fabiGHaiiri
poiché senza

° Quli Uhébbuka (Di “ti amo”), del poeta Nizar Kibbeni.
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Capitolo 10: Come si collegano le lettere: Il esercizio.

Ecco un altro esercizio utile per imparare a riconoscere i simboli delle
lettere arabe e le loro trasformazioni.

La tabella che segue riporta nella prima colonna a destra delle

espressioni verbali al tempo passato prossimo.

Ogni parola é formata da tre lettere.

L’esercizio consiste in questo:

= Scrivere in una riga le tre lettere che compongono una parola della
colonna a destra, separate I’'una dall’altra, senza le vocali brevi.

= Riscrivere nella riga successiva la parola originale, unendo le
lettere, senza le vocali brevi.

L’esercizio puo anche essere eseguito al computer: gli elaboratori di
testo come Word sono in grado di eseguire i collegamenti tra lettere
arabe, anche i pil complessi. Alla fine di questo fascicolo si trovano
indicazioni per potere disporre della lingua araba su un computer.

Traduzione |Ricostruzione| Parola scomposta |Pronuncia| Parola originale
-
. J . _ -
Egli & seduto LJM'[} u,u C gialasa -
. < -
Egli ha scritto kataba *
*
o S
Egli ha bevuto sciariba



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/012_Seen.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/023_Laam.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L003_Short_Vowels_Fatha/005_Jeem.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Jalasa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Jalasa.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Kataba.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Kataba.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Shariba.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Shariba.mp3
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Traduzione |Ricostruzione| Parolascomposta |Pronuncia| Parola originale
N . arad
Egli & uscito kharagia CJ}
L4
- <%
Egli ha aperto fatahha C:_Q
-
" - M
Egli ha capito fahima A @ L)
-
-
. vl
Egli ha rotto kasara A S
. -
Lo d
. R -
Egli ha bussato Taraga d
s I
Egli ha portato hamala -
e
N -~ -
Egli ha abitato sacana .
-
. o
Egli & andato dhahaba w D
*
-
< _ £
Egli ha preso akhadha u\." ‘



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Kharaja.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Kharaja.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Fataha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Fataha.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Fahima.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L014_Reading_Practice1/Fahima.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Dhahaba.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L015_Reading_Practice2/Akhada.mp3
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Traduzione |Ricostruzione| Parolascomposta |Pronuncia| Parola originale
b
7o P
Egli ha giurato halafa
s 7
Egli & entrato dahala “ . D
- {,/
Egli ha dormito rakada A X 9)
Egli ha Sl e <
& Sahiba | o IV
accompagnato
. -
PP
. . . -
Egli ha chiesto Talaba - l b
-
b
- b
Egli ha ucciso halaka d_u
7
Egli ha N e s
& kasaba | A S
guadagnato
-
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Capitolo 11: Come si collegano le lettere: lll esercizio.

La tabella che segue ripropone I'esercizio del capitolo precedente in
una versione piu difficile, con parole di diversa lunghezza.

Traduzione Ricostruzione Parola Pronuncia Parola
scomposta
Guf bt ¢
ufo uum
(3 o< ¢
N . “ -
Mucca bakara o YR
L2
P
e
Pesante thaqQiil
“
5 o
Tre thalatha )
. e
Montagna gebel n
*
Y . ° /
Nuovo giadid .AJ J.’."
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. . . Parol .
Traduzione Ricostruzione aroia Pronuncia Parola
scomposta
e\ . ° /
Tasca gieib (e
L]
S *
Pietra, . e
. hhagiar J_>L>-
roccia g
e /
Intelligente hakiim
Al d
o
N L]
Giuramento hilf
7
/O
Giovedi khamis A DD
*
° -
Buono, bene khair .
o
o &, 4
Fumo dukheen Q b)
2 A
Entrata dukhuul ‘}5. b)
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. . . Parol .
Traduzione Ricostruzione aroia Pronuncia Parola
scomposta
~
° g
Coda dhail D
a4
ramaDaa NP
Ramadan d
n ")
2
Burro zubda o)
:)
@
. A
Zucchero sukkar
. S0 A
Mercato suuQ dj""
w
z
Signore saiid . x AN
*»*
. o
Mattino sabeehh
C-
o
Pazienza sabr
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. Parola .
Traduzione Ricostruzione Pronuncia Parola
scomposta
[~}
*
Bambino Tifl
-
~
e °
Lungo, alto Tauiil
*”
-
P
L2
Ricco GHanii C;Z.g
-
7
L2
Bocca fem " L)
7 P
. Lo d ° LZ
Su, sopra fauka dj_@
Qe
Elefante fiil
“,
~ &
N g o) L4
Corano Qureen Q ‘ ’.9
P
. Z .
Molto kathiran
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. . . Parola .
Traduzione Ricostruzione Pronuncia Parola
scomposta
\ “ - |&
Quaderno kurreesa
A2
.. o
Sedia kursii v ;
s
>
P
Generoso, .. °
bil kariim
nobile v—i
g
e
. .
Gentile laTiif
Ml d
N « ~
Banana mauz )j',a
o =
Stella nejm A
.
\ 80 %
Noi nahhnu L~J_>U
\ . ° .
Meta nisf
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. Parola .
Traduzione Ricostruzione Pronuncia Parola
scomposta
e
. QO 7 o
Si naAam . [ X
. MR <
Telefono hatiif R
’
Visir, uazir o,
ministro J-Uj
g
’
Mano ied A x y
L4
N s -
Sinistra lasaar )
*
. o A
Facilita usr A
0
° ’
Destra iamiin ”r\ A
“ o
\ o
Giorno laum
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Capitolo 12: La lettera Hamaza.

La lettera Hamza rappresenta uno stacco nel discorso: il flusso dell'aria
viene temporaneamente bloccato e subito rilasciato, senza vibrazione
delle corde vocali.

Si tratta di uno stacco percettibile in italiano in espressioni di questo
tipo (lo stacco e rappresentato dal simbolo dell’apostrofo):

=  Domaniverra ‘Antonio.
= Egli esegui ‘il compito senza problemi.
= E’ previsto maltempo su ‘Udine.

Quando ¢ isolata, la Hamza si scrive & , ma la si incontra raramente
da sola: essa utilizza piuttosto come supporto le lettere Alif, Uau e iaa.
Il suo suono & reso graficamente con il simbolo dell’apostrofo: ‘.

All'inizio di una parola la Hamza utilizza come supporto la lettera Alif g,
unita alle vocali brevi Fatha, Kassra e Damma, produce questi suoni:

Traduzione Pronuncia Esempio
7 7
< <
Padre ‘ab ) ‘ \ ()

s (“1)

\\p —

Figlio ‘ibn )
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A A
w s <
Madre ‘Umm ‘ \ (‘0
AR
Davanti ‘améema 6\_;‘ \ (a)
Capo (imam) ‘iméém u\ \ ()
C £ £
|z
leri ‘ems O‘ ‘

All'interno di una parola possiamo trovare la Hamza in unione con le

lettere Alif, Uau e iaa:

(‘e)

Traduzione Pronuncia Esempi
< <
Testa r‘as uu‘)/ ‘ (2)
a
Visione r‘tia Ujj 3 (‘b)
Comandante r'ais “ ‘j)g/ zS (1)
«»
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Capitolo 13: La lettera Alif.

La lettera ALIF ha un suono che assomiglia ad una via di mezzo tra “a”
ed “e”, come se si pronunciassero le due vocali insieme.
Esempi:

Traduzione Pronuncia Parola araba

Porta béeb ) U

0
I L 4
chiave miftéeh CL:_U

Imam (capo) ‘iméem fu\

Z
Y]
bagno (hammam) hhammeéem CLA}

2
coraggioso humeéem fm

Assume invece un suono piu vicino ad “a” quando segue una di queste

-

Iettere:),uﬂ,ub,-b,-j’;",d

Esempi:



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Miftahun.mp3
http://www.madinaharabic.com/Arabic_Reading_Course/Audio/L016_Reading_Practice3/Miftahun.mp3
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Traduzione Pronuncia Parola araba

mago raQi Ls'é\j

- -
[ dik
amico Sadi de\_ﬁp

7
scherzoso Daahik &}- L'p
7

e
puro Taahir J_QLE
7

e
apparente Dhaahir J'A Ué
7

et

‘o <\ %

comandante Qaa'’id J ,LQ
7

All'inizio di una parola, la lettera ALIF si trova sempre come sostegno
della lettera Hamza (si veda il capitolo precedente), ed enfatizza il
suono della vocale breve che la accompagna, accentuando questo
suono con una specie di stacco nella pronuncia:

—n\

\ (1)

£

(a)
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Vediamo ora altre caratteristiche particolari di questa lettera.

~

Alif Madda (Alif allungata): ‘ .

All'inizio di una parola possiamo trovare anche la Alif Madda (vocale

lunga): ‘ Questo simbolo indica la presenza di due Alif in sequenza e

viene letto ‘aa:

|

—n\

]

+

2 %

S s
A A
Esempio: Jf‘ ( = ‘aakulu, io mangio), invece di J{H .

o
Alif Uasla (Alif di congiunzione): ‘ .

e
Nell’articolo determinativo J‘ (el), all'inizio di una parola ma

all’interno di una frase, possiamo trovare il simbolo della Alif Uasla
2

(Alif di congiunzione): ‘ Si tratta di una Alif che non si pronuncia, in

guanto il suo suono viene risucchiato dall’ultima vocale della parola
precedente, un po’ come succede in italiano con I'apostrofo (ad
esempio: una ape diventa un’ape)’.

195j veda anche il capitolo 16, a pag. 6065.
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Alif Maqsura (Alif accorciata): 6

Al termine di una parola, la lettera Alif preceduta dalla vocale breve

Ve
Fatha assume la forma Lg, che si legge “a”. Esempio: &l (ilaa = fino

a).

Fathatain + Alif.

Quando si trova alla fine di un nome o un aggettivo, la doppia Fatha
(Fathatain, nunazione con il suono “an”) e sempre seguita da una Alif,
ma In questa caso la lettera Alif non si pronuncia.

] e
M L4
bann
giann thann tann (e non
bana)

7
Zo. A oT/
Esempio: LM-’W <)) (ho visto una casa) si pronuncia “raaitu

baitann”, omettendo I'ultima Alif.



Laam-Alif: y .

L'incontro di una Laam con una Alif produce un simbolo particolare,
chiamato Laam-Alif:

J+\=y(la)
J.T
J .

Nel mezzo

N
‘ = y (i)
£ £
di una parola, se la lettera Laam é collegata ad una lettera

precedente, il simbolo y assume questa forma: >)\-—(Ia).

Esempi:

?

Z
il padre ‘el'ab ¢ gy

L4

7
senza bilaa B)\_,
L2
P

e

pd 7
L
no laa y buio DHeleem 6%

e

. % )
ragazzi | ‘auléed Jy}‘ di notte | leilann y\ ;

”
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Alif verticale.

Esiste anche una Alif verticale: & un breve trattino verticale usato SOLO
IN POCHE PAROLE DI USO COMUNE, come abbreviazione al posto di
una Alifa Madda (Alif lunga):

questi,

o (y'i | _ M
queste Haule’l < j‘b Iddio ellah | 4l

f
uelli N %
q ’ ‘Uuleika | (S |5

quella j

\ questo | Hadhaa ‘M

ma lakin | + questa | Hadhihi | a2
7

7~ .
quello dhelika ‘5 l ;_3
rd




54

Capitolo 14: La lettera Taa Marbuta (= Taa legata).

La lettera Taa Marbuta (= Taa legata) si trova solo in coda a nomi o ad
aggettivi ed & sempre preceduta da una lettera che porta una Fatha
(vocale breve “a”).

Essa e il segno distintivo del genere femminile: i nomi e gli aggettivi
che terminano con la Taa Marbuta sono tutti di genere femminile.

Lad
Nella forma isolata assume il simbolo ©; quando invece si lega alla

-

lettera che la precede assume il simbolo a .

Si tratta degli stessi simboli della penultima lettera dell’alfabeto, la

lettera HAA ( Ao ‘\-), scritti con i due punti della lettera TAA.

Il termine “Taa Marbuta” significa “Taa legata”: il suo simbolo rende in

effetti 'idea di una Taa normale &« le cui estremita sono state

unite o legate, lasciando fuori i due punti.

Quando compare alla fine di una parola, senza altri simboli (vocali
brevi o nunazioni), la Taa Marbuta si pronuncia semplicemente “a”
come in mela.

Quando invece e accompagnata da una vocale breve o da una
nunazione, il suono della Taa Marbuta si apre e lascia sentire la “t”
originale, seguita dalla vocale breve o dalla nunazione.

Nella tabella che segue vediamo alcuni esempi.



Traduzione Pronuncia Parola araba
N “ 7 o
rosa uarda cgjj
N 7 o ~
una rosa uardatunn °'>jj
. - rd
citta madina avde
3 < 7
la mia citta madinati Ao
pa L4
o
L
ginocchio rukba 4\,{3
2R <]
Un ginocchio rukbatunn Z\;{j
. ven AP @/
automobile saiiaara OJL,M,u

una automobile

saiiaaratunn

- [~} {~

caffé gahua oj_é_e

? 0%

un caffé gahuatunn o}_@_ﬁ
cuscino uiseeda
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Traduzione Pronuncia Parola araba
‘m 7
. . s hed Ve
un cuscino uiséedatunn °JL"'“j
e
w7
Il mio cuscino uiseedati o_}L:,uj
- 7
y
pallone Kura o}{
03 2
un pallone Kuratunn ojf
- A
il mio pallone Kurati °J/§
rd
_ 48
lingua (linguaggio) luGHa A,gj
_4
la mia lingua luGHati 4\_*_5
rd
w s
finestra nafidha aJe U
7
PR
una finestra nafidhatunn aJol
7
28
.. - 7z
un regalo hadiiatunn JD
Lol d
- e
il mio regalo hadiiati RV
Pl
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Capitolo 15: Collegamenti di lettere in verticale.

La scrittura araba tende a collocare alcune coppie di lettere in
verticale, con la prima lettera collocata SOPRA la lettera che segue.

Si tratta di un fenomeno nato prima della scrittura a stampa, allo
scopo di ridurre i movimenti della mano e della penna; il collegamento
di lettere in verticale & poi passato ai moderni elaboratori elettronici di
testi: lo si ritrova in alcuni set di caratteri (ad esempio & presente nel
font Traditional Arabic, ma non é presente nel font Simplified Arabic).

La lettera MIIM f e le tre lettere del gruppo dell’'uncino: GIIM C ,

HHA C, KHA Csi scrivono SOTTO alcune delle lettere che le

precedono, SOLO quando queste sono in posizione iniziale di parola.
La lettera L_S invece si scrive sotto alcune lettere SOLO quando
queste sono in posizione finale di parola.

Il collegamento verso il basso modifica sensibilmente la prima lettera
della coppia, ed in particolare le lettere con i punti

Le quali, quasi per mostrare che sopportano un peso, piegano il loro
gambo sinistro verso il basso.
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La tabella che segue mostra le modifiche dovute al collegamento in

verticale delle lettere f , C, C, C, L._.S con le lettere che

accettano questo tipo di collegamento.

SECONDA | SECONDA | SECONDA | SECONDA | SECONDA
LETTERA | LETTERA | LETTERA | LETTERA | LETTERA
In In In In In PRIMA
posizione | posizione | posizione | posizione | posizione | LETTERA
finale iniziale iniziale iniziale iniziale IN ALTO
< < £ £
$ . . K . u.
: < re = £ -
L.-.g Iy k.)
- ~ - - &
— — — — &
— - — — &

o

c | (.
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SECONDA | SECONDA | SECONDA | SECONDA | SECONDA
LETTERA | LETTERA | LETTERA | LETTERA | LETTERA
In In In In In PRIMA
posizione | posizione | posizione | posizione | posizione | LETTERA
finale iniziale iniziale iniziale iniziale IN ALTO
— = P= = L e
. £ £ £ £ i
$ 3 d
- = = % £ S

Ecco alcuni esempi di parole con coppie di lettere collegate in

verticale:
o -
. 2 5
Noi nahhnu . >
in, dentro fii d L)
" ~ e
w O . )
barba lihhia
*»* "
7
7
quando, . u o
, lamma \ Q ;
allorché



http://www.madinaharabic.com/Arabic_Language_Course/Lessons_Audios/Hadha%20Qalamun.mp3
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Capitolo 16: L’articolo. Lettere solari e lettere lunari.

7
<
Nella lingua araba esiste un solo articolo determinativo : (‘el) d‘ .

Si tratta di un articolo unico, invariabile, che traduce tutti i nostri
articoli determinativi: IL, LO, LA, |, GLI, LE.

z
L’articolo J‘ si scrive unito al nome che lo segue: I'articolo e il nome,

nella scrittura araba, formano una parola unica. Esempi:

z
g “ - “ ‘
J")-e (Qamar = luna), (‘elQamar = la luna)

7
°o ° " T
UMM (scéms = sole), (‘elsceéms =il sole)

Nel primo esempio I'unione formata da articolo + nome si pronuncia
agevolmente (elQamar).

Nel secondo esempio invece, nel punto di unione dell’articolo con il
nome si avverte una certa difficolta di articolazione del suono. Il
passaggio dalla LAAM alla SCIIN (el-scéms), infatti, per fare sentire
chiaramente la LAAM, richiede un piccolo stacco nella emissione della
voce che ostacola la fluidita dell’espressione.

Per ovviare a cio0, in questi casi la lingua araba omette la pronuncia

7
<
della LAAM di J\ : di fronte a tutte le lettere che richiedono questo

stacco fonetico la lettera LAAM dell’articolo NON SI PRONUNCIA, e si
raddoppia invece il suono della prima lettera del nome che segue.
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o
8
—n\

Nel caso dell’esempio 2 avremo dunque: , con

pronuncia ‘e(sc)(sc)ems , senza la lettera LAAM e con il raddoppio
della lettera SCIIN.
Le lettere dell’alfabeto arabo che richiederebbero lo stacco dopo la

z
LAAM di J\ sono 14.

Secondo questo criterio dello stacco fonetico, si usa suddividere le 28
lettere dell’alfabeto arabo in due gruppi uguali di 14 lettere ciascuno:

3

= e lettere del primo gruppo si comportano come la lettera d

nel’esempio 1 e sono chiamate lettere lunari (dalla parola

°

7
P ‘
modello J"’*-Q-S , laluna);

= |e lettere del secondo gruppo si comportano come la lettera u:‘

nell’esempio 2 e sono chiamate lettere solari (dalla parola modello

7
N
o & \
, il sole).
& Lettere lunari.
. . . Lettere
Traduzione Pronuncia Articolo + nome lunari

=~

o E%
Il leone ‘el’asad M U\ ‘
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. , . Lettere
Traduzione Pronuncia Articolo + nome .
lunari
oz
3 N e s Id
La casa elbeit \ )
; L4 L4
a9 %
»
Il paradiso ’élgianna M n ‘ C
°z
L’asino ‘elhimer L;_;.\
2 4
o ~
. < £ .
I montone ‘elkharuf ( 9}}_;.\ C
%%
. \ . * -~
L’occhio ‘elAin w_x_s ‘
L4
292 .
Il pranzo ’éIGHureeb ( )\;.*_S‘ &
“ % .
La bocca ‘elfem —R ;\ )
-
PRt .
La luna ‘élQamar ‘ d
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Lettere

Traduzione Pronuncia Articolo + nome lunari

o~ 0%
Il cane ‘elkelb ‘ l§ \ ﬂ

%
’ 3N O} 7
L’acqua elmee 9\ N ;‘

og
7
Il vento 'elhaua’ 3 ‘5_@_5‘ 2
~ 9%
Il ragazzo elualad J_Sj.s ‘ 9
A
La mano ‘elied .L:.S‘
. €3

D Lettere solari.

La LAAM dell’articolo non si legge, si raddoppia con la Sciadda l'iniziale
del nome che segue.

Traduzione Pronuncia Articolo + nome Lettere solari

v
. ‘ettagir \ . ;\ *
commerciante & J%. u
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Traduzione Pronuncia Articolo + nome | Lettere solari
To % :
La volpe ‘eththalab “ \ <
w 7
519 {
Il gallo ‘eddik \ b)
L o4
Y
Il lupo "adhdhib CLad S\ D)
7
¥ I J_;_j_ﬁ
uomo erragiu - )
7
“ 0% T .
La rosa 'ézzahra QJ_AJ'_S )
2
ba s |~ @
Il pesce essamak uﬂ
o @ f
Il sole 'e(sc)(sc)ems :' Jb
7
I d .0\ ? o) ;T
Il petto ‘éssadr J U’p
7
o @, (£
Laiena ‘eDHDHab’A ‘

S
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Traduzione Pronuncia Articolo + nome | Lettere solari
Z
L'aereo ‘ettaira °J/" \ E ;\ ‘b
7
Z
o %
. b by . .
La schiena ‘eDDahr @ b ;‘ ‘jp
4
o 1 z
La carne ‘ellahm —= l ;‘ J
° 2% .
L’aquila ‘&nnisr o ;\ J
2
Alif Uasla: ‘ .

7
<
Ma le avventure dell’articolo J ‘ non finiscono qui.

La lettera ALIF dell’articolo si pronuncia sempre SOLO quando

|'articolo € in principio di frase.

Non si pronuncia, invece, quando in una frase & preceduta da una
parola che termina con una vocale.

2

In questi casi, la ALIF prende il simbolo \ (Alif Uasla, cioe Alif di

collegamento) e rimane muta.
E’ un fenomeno fonetico che troviamo anche in italiano: ad esempio,
nel pronunciare rapidamente la frase “é salita al cielo”, si omette la
pronuncia di una delle due a sottolineate.




Siccome all'interno di una frase la lettera ALIF dell’articolo &
abitualmente preceduta da una delle tre vocali brevi, possiamo
concludere che essa non si pronuncia mai.

Il suono dell’articolo si riduce dunque alla lettera LAAM davanti a
lettera lunare, oppure esso scompare completamente davanti a lettera
solare, provocando il raddoppiamento della lettera solare che lo
segue.

Esempi:
< % 2
ho visto il raaitu lualad B ;/o ‘ % ‘/
ragazzo — E
o) Pt
o <
ho visto la luna raaitu < 5 ‘ N ‘/
IQamar — ])
© ~ .0, 3 o_/‘._
. . \ . b e /
ho visto il cane | raaitu lkelb ( l j/\ “ ( 9 ‘
' i J
P 2
ho visto I'uomo raaitu 3 \ % S ‘/
rragiul . —
) 7
ho visto I'aquila | raaitu nnasr ° T - oi/
o visto
q G} D
P z
ho visto il pesce raaitu $)| @ ‘ % S \/
P ssamak —
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Capitolo 17: L’accento tonico.

L'accento in una parola araba cade sulla sillaba che ha una vocale
lunga:

Alif Madda L

iaa Madda >

A
Uau Madda j—

Se nella parola vi sono piu di una vocale lunga, l'accento cade
sull’ultima sillaba con vocale lunga.

Se nella parola non c’e nessuna vocale lunga, I'accento cade sulla
prima sillaba con vocale breve.

Esempi:
rd
3 Y QO 7 o
sl naAam VJU
7
e °
generoso kariim V_’;
Lo d
7
7
rd /;
davanti ‘ameéema (L,a\
s A2
sedia kursii ;
e
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Capitolo 18: | segni di punteggiatura.

Nella scrittura araba troviamo gli stessi segni di punteggiatura in uso
anche nella scrittura italiana, con lo stesso significato (ma_non esiste

|"apostrofo).
Vi sono queste variazioni di forma:

= |avirgola é rivolta verso alto: ¢
= il punto e virgola e rivolto verso I'alto: e

= il punto interrogativo € orientato verso destra: e

“ u

Le parentesi ( ), il punto esclamativo !, le virgolette , i due punti :
vengono scritti e usati come in italiano.

La lingua araba usa la virgola pil raramente dell’italiano; nella scrittura
di un elenco di elementi, se questi elementi sono omogenei vengono
scritti in fila, uno dietro I'altro, senza virgola e senza congiunzione.

Ad esempio, la frase

“Ho letto un romanzo francese, nuovo, lungo e avvincente”

€ resa in arabo con

“Ho letto un romanzo francese nuovo lungo avvincente”, omettendo le

ow_n

virgole e la congiunzione “e”.
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Capitolo 19: La giustificazione del testo.

La lunghezza del tratto di collegamento tra le lettere arabe puo essere
di lunghezza variabile, per soddisfare esigenze estetiche o espressive.
Questo non cambia il significato delle parole.
Grazie alla lunghezza variabile del tratto di collegamento tra le lettere,
nella scrittura araba non c’é mai bisogno di spezzare una parola per
andare a capo: quando si € in vista del bordo sinistro della pagina, &
sufficiente allungare o accorciare i collegamenti tra le lettere, in modo

da arrivare esattamente al margine con una parola intera.

Esempi:
W W
7 7 7 7
signore Saiid A \ ) A ] \ AN
«» *»
figlia °
’ Bint < " 9 o
ragazza d !
7 7
2 z
. L) )
ieri ‘ems " n‘ ‘

La giustificazione di un testo arabo (allineamento delle parole ai bordi
sinistro e destro del foglio), si ottiene allungando i tratti di
collegamento delle lettere, piuttosto che gli spazi che separano le

lettere.
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Esempi:

Testo italiano allineato a sinistra:

La giustificazione di un testo arabo (allineamento delle parole ai bordi
sinistro e destro del foglio), si ottiene allungando i tratti di
collegamento delle lettere, piuttosto che gli spazi che separano le
lettere.

Testo italiano giustificato:

La giustificazione di un testo arabo (allineamento delle parole ai bordi
sinistro e destro del foglio), si ottiene allungando i tratti di
collegamento delle lettere, piuttosto che gli spazi che separano le
lettere.

Testo arabo allineato a destra:

}«“{1“/ ‘;@-’ ““

Testo arabo giustificato:
SIS AD I WA i S |
* ; *»

Pronuncia:
‘ennilu nahrun, htiua nahrun kabiirun.

Traduzione:
Il Nilo & un fiume, esso & un fiume grande.
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Capitolo 20: Le cifre indiane.

In arabo i numeri, al contrario delle lettere, si scrivono da sinistra a
destra, per cui la scritta 125 corrisponde al nostro numero 125 e non
al numero 521.

Per scrivere i numeri si usano sia le cifre arabe che corrispondono alle
nostre cifre da 1 a 9, sia le cifre indiane, che sono all’origine delle cifre
arabe. Ecco le corrispondenze tra i due sistemi di simboli:

cifre arabe cifre indiane nome arabo pronuncia
0 a0 Sifr
) rd
1 2 uahid
\ >3
o (T
2 ) ‘ithné
Y d l ithneen
S
3 v 4 ”W thalatha
w 7 £
4 2 WJ\ ‘arbAa
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khamsa

sitta

sabAa

thamania

tisAa
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Letture.

w



NN AEWDNE

Il leone & un animale feroce.

Il gatto € un animale domestico.
L'elefante € un animale enorme.
La formica € un insetto piccolo.
Il pavone € un animale bello.

Il maiale & un animale sporco.
La giraffa € un animale alto.

Il topo & un animale piccolo.

74
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Feeih g 20105

L'acqua della pioggia & dolce.
L'acqua del mare é salata.
Questa donna & giovane.
Questa donna & vecchia.
Questo abito e pulito.
Questo pantalone ¢ sporco.
La spugna e soffice.

Il legno & duro.
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®,
DI gJ-g-f-

Questo uccello ¢ libero.
Questo uccello & prigioniero.
Il libro e sopra il tavolo.

Il gatto e sotto il tavolo.
Questo bambino & sano.
Questo bambino & ammalato.
Questo ragazzo & grosso.
Questo ragazzo & magro.
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PN EWDNE

Questa montagna e alta.
Questa collina € bassa .
Questo ghiaccio e solido.
Questo latte € liquido.
Questa mongolfiera ¢ lenta.
Questo aereo ¢ veloce.
Questo calzino e vecchio.
Questa camicia & nuova.

80
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Questa porta e aperta.

Questi abiti sono bagnati.

Questa strada e stretta.
Quest'auto é rotta.

L'odore della rosa e profumato.
Questo bambino € addormentato.
Questa vasca e piena.

Questo contenitore é utile.
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Lost oLle s

R

Questo bambino ride.
Questo bambino piange.
Questo corridore € vincitore.
Questo pugile & sconfitto.
Questo impiegato & pigro.
Questo operaio e solerte.
Queste uova sono naturali.
Queste uova sono finte.
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Questo animale e erbivoro.
Questo animale e carnivoro.
Questo bambino & arrabbiato.
Questo bambino & contento.
Questo fiore e secco.

Questo fiore e aperto.

Questo ragazzo sta salendo.
Questo ragazzo sta scendendo.

86
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LIS =13 L) A 4

U] @\:— LEN A

Questo mare é agitato.

Questo mare é tranquillo.

Questo topo e piccolo.

Questo elefante € enorme.

Questo caffe e caldo.

Questa spremuta e fredda.

Questi indumenti sono dentro la lavatrice.
Questi indumenti sono fuori dalla lavatrice.
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Un libro aperto.

Un libro chiuso.

Il coniglio & un animale veloce.
La tartaruga & un animale lento.
Il bicchiere e pieno.

La bottiglia & vuota.

Questo studente & promosso.
Questo studente e bocciato.

90
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Controlla il dottore
I'ammalato.

Taglia il parrucchiere i capelli.
Taglia il taglialegna gli alberi.
Cucina il cuoco il cibo.
Annusa il ragazzo il fiore.
L'operaio spazza la strada.

92

7.
8.

9.

)]

~N

00

(Yo}

La signora paga il carrello.

La madre porta la bambina di
dietro.

La bambina stira i vestiti con il
ferro.

10. Il bambino guarda la

televisione.
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Ara il contadino il suo terreno.
Racconta a me mia nonna una storia.
Scala lo sportivo la montagna.
Ritrae il fotografo il bambino.
Vola l'uomo con il paracadute.
Tira il bambino il suo carretto.
Pesca Karim il pesce.

Allatta la mamma la sua bambina.
Coglie il bambino una mela.

10 Pulisce Marua i suoi denti.

11. Accarezza la ragazza il suo cane.

LooNOUEWNR
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Urla il ragazzo forte.

Respira il sommozzatore sotto |'acqua.
Sale Maruan la fune.

Spinge Hicham il carrello.

Parla Omar con il suo amico.

Danza Salma alle nozze di sua sorella.
Gira il mulino con l'aria.

Scrive il ragazzo la sua lezione.

10 Suona Hossam la musica.

RN A WNRE

Lamenta il ragazzo il dolore nei suoi denti.

J 10
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Stende lasmina gli abiti.

Pettina mia sorella i suoi capelli.

Dipinge I'artista un quadro bello.

Spiega l'insegnante la lezione agli studenti.
Spinge il padre l'altalena con il suo ragazzo.
Colora la ragazza con le matite colorate.
Imita questa scimmia la persona.

Scherza il nonno con il suo nipote.

. Annaffia mia mamma i fiori.

10. Consegna l'uomo la chiave a suo figlio.
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Gattona il neonato prima di camminare.
Striscia il coccoderillo sul terreno.
Calcia il ragazzo il pallone.

Si lava Muna nel bagno.

Canta la cantante nel concerto.
Cavalca Marua sul cavallo.

Beve Huda il latte.

Sale 'uomo la scala.

. Nuota Omar nel mare.

10. Mangia Imad un panino.

11. Legge Adil una storia interessante.
12. Fotografa il turista una giraffa.

CONOU P LN R
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Conduce l'uomo il cammello.
Getta mio fratello la rete in mare.
Sistema Ahmed le sue cose.
Lava Sami i piatti.

Rompe Osama il salvadanaio.
Cade Ramzi a terra.
Costruisce I'operaio il muro.
Scia Osama sulla neve.

Incolla Majid le foto.

10 Cerca l'astronomo le stelle.
11. Ripara le scarpe il ciabattino.
12. Solleva lo sportivo i pesi.
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Materiali.

Per memorizzare i simboli dell’alfabeto arabo, per ascoltarne i suoni
ed esercitarsi nella lettura di parole semplici, segnaliamo questi
programmi gratuiti, per computer con sistemi operativi Windows,
liberamente scaricabili dal sito http://vbscuola.it, sezione: Percorsi /
Lingua araba.

= marhhaba (ciao)
= kalimet mogtalita (parole scompigliate)
= alemeét el arabia (insegne arabe)

Sullo stesso sito il lettore trovera i file audio con le registrazioni dei 15
esercizi di lettura presentati in questo fascicolo, oltre ad altri testi,
accompagnati da file audio, adatti ad esercizi di lettura:

= Uisam e l'uccellino

= Topo di citta e topo di campagna
= |lleone eil topo

= Lacicalaelaformica

= |l viaggio di Sciantah

Per memorizzare le forme delle lettere dell’alfabeto arabo e i loro
collegamenti, e utile esercitarsi a scrivere parole arabe con la tastiera
del computer. Le istruzioni per installare la tastiera con la lingua araba
per i computer con sistemi operativi Windows XP, Windows Vista e
Windows 7 sono disponibili sul sito http://vbscuola.it, sezione:
Percorsi / Lingua araba.



http://vbscuola.it/
http://vbscuola.it/
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La tastiera araba.
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Alfabetiere.
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G, QiTTaar 3. zaraafa I, ‘arnab
4, cursii o= samak <. baKara
d. laimlun Ji (sc)emsiia &, timsééch
2. madrasa w=. Sabbeer <&, theletha
0. naDhDhaa =, DifdaA z. giamal
ra L. Ta’'iara z. halazuun
s. hadiia L. Dhufr ¢. kharuuf
5. Uiséeda ¢. Aasal 2. darraagia
. ia(sc)rab ¢. Ghazeel 3, riséela
s, fara(sc)a 0. zubéeba




